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@ Texte de la Bible hébraique / Ancien
Testament

* 1 manuscrit = 1 témoin textuel
* Lacopie ala main génere des fautes

* La « critique textuelle » consiste a rechercher le contenu
d’un texte au moment de sa production.
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@ Plan du cours

Introduction
Le texte massorétique et son histoire

Textes hébraigues non massorétiques (Samaritain, proto-
LXX)

Traductions araméennes (Targoums, Peshitta)
Traductions grecques (LXX, Aquila etc.)

« La Bible et son histoire ». Introduction a ’Ancien Testament

Traductions latines (Vetus latina, Vulgate)
Autres traductions anciennes
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Les textes de ’Ancien Testament

Les manuscrits de la Bible hébraique / Ancien Testament

SjUoSNUBW Sap uolele(

(= == e e m e o e = e e Em o Em Em o e e = = = -

Qumran, Wadi Murabbat, Massada

Textes hébreux
consonnantiques
Proto-
massorétiques

res types de textes hébreux consonnantiques

type proto-LXX

type samaritain

(Neofiti, Jéru

Targoum.
CSymmagque > Babylonien Hexaples d
n‘ (Ongelos)
Palestiniens Peshitta

s)

\ N

Vulgate

Vocalisations palestiniennes
Ben Ascher Ben Nephtali

Vocalisations
babyloniennes

Codex massorétiques
-Codex d’ Alep
-Codex de Leningrad

Texte recu — édition
Bomberg (imprimerie)

A 4

entateuque samaritain

LXX

longue

histoire

textuelle
nombreuses Vielle
recensions latine

Copte
Ethiopien
Arménien
Géorgien



Le texte massorétique

Les manuscrits de la Bible hébraique / Ancien Testament
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Le texte massorétique

* Forme aboutie de la Bible juive en hébreu

 Desle 10¢siecle il existe plusieurs grands codex
massorétiques
 Codex d’Alep (env. 930 de n.e., partiellement préservé)
 Codex de Leningrad (1004 de n.e., entierement préservé)
* Edition de Bomberg (1524-1525, texte imprimé)
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Caractéristiques du texte massorétique

Texte hébreu non vocalisé (Gen 1,1)
YINT DRI 2w DR D°TPR RO2 NOWRN2

Texte massorétique vocalisé, accentué et annoté
(Gen 1,1 aussi)

YIRDT DR 2R%0 DR DR X702 NPWRI3

Les massoretes = maitres de la masorah



300

200

100

100

200

300

« La Bible et son histoire ». Introduction a ’Ancien Testament
o

400
500
900
- 950
UNIVERSITE
DE GENEVE 1000
FACULTE AUTONOME DE
THEOLOGIE PROTESTANTE
1500

Professeur Jean-Daniel Macchi

Histoire du texte hébreu

Les manuscrits de la Bible hébraique / Ancien Testament
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Histoire du texte hébreu massorétique

Qoumran

e Textes du désert de Juda caché a la fin du 1°¢"
siecle de n.e.

e Deécouverte 1948-1956
11 grottes, un millier de manuscrits

* Les textes bibliques retrouvés sont en partie
protomassorétiques

* |lyaaussidautres familles textuelles
(protosamaritain, protoLXX)
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Histoire du texte hébreu massorétique

Naissance de la vocalisation des textes
e Desle 7¢siecle
e C(Clarification et fixation du texte hébreu

 Massoretes de Babylone (systeme de vocalisation
finalement abandonné)

 Massoretes de Tibériade (systeme des ben Asher
finalement adopté -> codex d’Alep de Leningrad
etc.)

Geniza du Caire



@ Autres textes hébreux

Pentateuque Samaritain

 Forme hébraique plus populaire.

* Principaux manuscrits au Moyen-Age
* Alphabet proche du paléohébreu

o Vae Saate Sk vk Qe v e O Na e TV - W oo A Ta 2RV =
PIRA DX DDWA DX D98 N2 N'WRI2

ProtoLXX
* Texte attesté indirectement par la LXX
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Les traductions arameéennes
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Les manuscrits de la Bible hébraique / Ancien Testament
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@ Les traductions arameéennes

* Araméen, langue sémitique proche de I'hébreu
(largement utilisé au Proche-Orient des le 6¢ s. av. n.e.)

 Targoums (= interprétation) y.c. paraphrase et
commentaires
e Targoums palestiniens
e Targoums babyloniens

« La Bible et son histoire ». Introduction a ’Ancien Testament

* La Peshitta traduction syriaque, largement utilisée par

’ les eglises d’Orient.
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Les traductions grecques

Les manuscrits de la Bible hébraique / Ancien Testament
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Les traductions grecques

* Le grec est largement utilisé dans le bassin
méditerranéen des le 4¢ siecle av. n. e.

* Diversité de traductions grecques de la Bible

Les hexaples d’Origéne (3¢ siecle de n.e.)

« La Bible et son histoire ». Introduction a ’Ancien Testament

 Comparaison : Aquila, Symaque, Théodotion, LXX, texte
hébreu
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Les traductions grecques

La Septante (LXX)

Emane des milieux juifs de diaspora

Est devenu I'Ancien Testament du christianisme des 1"
siecles
Principaux codex (onciaux) 4¢ — 5¢ siecle de n. e.

e Codex Vaticanus

e Codex Alexandrinus
e Codex Sinaiticus

Lettre d’Aristée (env. — 100) raconte la naissance de |la
LXX a Alexandrie sous Ptolémeée Il (285-247)

La LXX a une longue histoire. Plusieurs recensions de la
LXX sont attestées.



Les traductions grecques

Codex
Vaticanus
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Les traductions latines (et les autres)
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@ Les traductions latines

La vielle latine (Vetus latina)

La Vulgate

. Jerome (340-420)
Psautier Romain
 Psautier Gallicarum

* Traduction de I'ensemble de |la Vulgate
* Plusieurs révisions de la Vulgate
« Déclarée texte officiel au Concile de Trente (1546)
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Comment faire de la critique textuelle

Sur la base des différents témoins, établir le texte le plus
ancien possible.

Examiner pour chaque verset les différentes variantes.
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Comment faire de la critique textuelle

Exode 2,5-6
Texte massorétique

« La fille du Pharaon descendit se laver au Fleuve, tandis que ses
suivantes marchaient le long du Fleuve. Elle vit |la caisse parmi les
joncs et envoya sa servante la prendre. Elle ouvrit et regarda I'enfant :
c’était un garcon qui pleurait. Elle eut pitié de lui : “C’est un enfant des
Hébreux”, dit-elle. »

Variante du Pentateuque Samaritain et de la LXX

« La fille du Pharaon descendit se laver au Fleuve, tandis que ses
suivantes marchaient le long du Fleuve. Elle vit |la caisse parmi les
joncs et envoya sa servante la prendre. Elle ouvrit et regarda I'enfant :
c’était un garcon qui pleurait. La fille du Pharaon eut pitié de lui :
“C’est un enfant des Hébreux”, dit-elle. »




